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1 - BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

POZOR - pro zajiSténi osobni bezpecnosti je
potieba dodrzovat tyto pokyny a uschovat je budouci
pouziti.

Pozorné si prectéte pokyny pred zapocetim instalace.

Konstrukce a vyroba zafizeni tvoficich produkt

a informace v této pfirucce jsou v souladu s platnymi
bezpeénostnimi normami. AvSak nespravnou
instalaci anebo programovanim muzete zpusobit
vazné poranéni pracujicich osob anebo uzivatelt
systému. Dodrzovani pokynt uvedenych pfi instalaci
vyrobku je proto velmi dulezité.

Pokud mate jakekoliv pochybnosti tykajici se instalace, nepokracujte
a obratte se na Vaseo prodejce anebo technicky servis spol.
KOVIAN s.r.o. .

Podle evropské legislativy musi byt automatické
brany anebo vrata v souladu s normami uréenymi ve
smérnici 2006/42/ES (smérnice pro strojni zarizeni), a
predevsim s normami EN 12445, EN 12453, EN 12635
a EN 13241-1, které obsahuji vyhlasku Pfedpokladana
shoda automatiza¢niho systému.

Konecné pfipojeni automatizaéniho systému k elektrické siti, te-
stovani systému, uvedeni do provozu a pravidelnou udrzbu musi
vykonavat kvalifikovany personal, pfi dodrzeni vSech pokynu uve-
denych v ¢asti “Testovani a uvedeni do provozu automatizaéniho
systému”.

Uvedené osoby jsou také zodpovédné za zkousky potfebné na
ovéfeni, feSeni pfijaté podle souCasnych rizik a zabezpeceni
dodrzovani v§ech pravnich predpisti a norem, predevsim s ohledem
na vSechny pozadavky normy EN 12445, ktera stanovuje zku$ebni
metody pro testovani vrat a bran se systémy automatizace.

VAROVANI - Pied zahajenim instalace provedte
nasledujici kontroly a hodnoceni:

Zkontrolujte stav vSech ¢asti, které budete instalovat. Pokud se
Vam jevi kterakoliv ¢ast nefunkéni nepokracujte v instalaci.

Provedte vyhodnoceni rizik véetné seznamu zakladnich pozadavku
na bezpecnost, jak je stanoveno v pfiloze | smérnice o strojnich
zafizenich s uvedenim feSeni. Hodnoceni rizik je jednim z
dokumentt obsazenych v souboru technické dokumentace.

Tento musi byt vytvofen profesionalni firmou, ktera provadi insta-
laci produktu. Nikdy nevykonavejte Zadné Upravy na jinych ¢astech
automatiza¢niho systému, nez je uvedeno v této pfiruc¢ce. Opera-
ce tohoto druhu mohou vést k porucham. Vyrobce odmita jakou-
koliv zodpovédnost za Skody zplsobené neopravnénymi Uprava-
mi vyrobkd. Nedovolte, aby se soucasti automatizaéniho systému
ponofily do vody anebo jinych tekutin. Zabezpecte, aby se voda
anebo jina tekutina nedostaly k elektrické ¢asti pohonu.

Pokud k tomu dojde, odpojte napajeni a obratte se na KOVIAN
s.r.o. - servisni stfedisko. Pouziti automatického systému v téchto
podminkach muaze ohrozit Vase zdravi.

Nikdy nepokladejte komponenty automatiza¢niho systému v blizko-
sti zdrojl tepla, ani je nevystavujte otevienému ohrii. Mohlo by
dojit k poskozeni systémovych komponentl. VSechny ope-
race vyzadujici otvevieni ochrannych krytd rdznych soucasti
automatizacnich systéma musi byt vykonavany s odpojenou
fidici jednotkou. UzZivatelim se doporuCuje nainstalovat tladitka
nouzového zastaveni v blizkosti automatizaéni techniky (pfipojené
k STOP vstupu), aby se brana anebo vrata zastavily okamzité v
pripadé nebezpedi;

Toto zafizeni “Vyrobek” neni uréeno pro pouzivani osobami
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi anebo duSevnimi
schopnosmi anebo s nedostatkom zkuSenosti a zruénosti, ladaze
osoba zodpovédna za jejich bezpeénost zabezpecuje dohled anebo
pokyny v pouzivani pfistroje. D&ti musi byt pod dozorem, aby se
zajistilo, Ze si nebudou hrat s pohonem brany.

POZOR - Gdaje a informace uvedené v této pfiru¢ce se mohou
kdykoliv zménit a to bez povinnosti ze strany KOVIAN s.r.0. o
tom informovat.
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2 - INFORMACE O PRODUKTU

2.1 - Popis Fidici jednotky 7

14A fidici jednotka je modularni systém pro ovladani pohonl Key Au- si jednoduse mohli nastavit pracovni ¢asy a rGzné jiné funkce
tomation: pro kfidlové brany, posuvné brany, zavory a garazové vrata. pohonu. Menu je v rlznych svétovych jazycich véetné cCestiny.
Ridici jednotka 14A mé& programator s displejem ( volitelny ), ktery
umoznuje jednoduché programovani a nepretrzité monitorovani
stavu fidici jednotky. Programovaci menu je navrzeno tak, aby jste
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UPOZORNENI: _
&
PO24 napajeci modul -
musi byt vZdy zapojovan
- odpojovan pfi odpojené
fidici jednotce!
2.2 - Popis moznosti pripojeni 7
1- Pfipojeni napajeni fidici jednotky 24 Vac 6- Integrované KROK ZA KROKEM tlagitko
2- M1 napajeci modul 7- Pripojeni externi antény
3- M2 napajeci modul 8- LED indikatory stavu fidici jednotky
4- Konektor pro pfipojeni displeje 9- Cast pro pfipojeni ptislugenstvi / vstup
5 - Slot pro zapojeni pfijimace 10- Ochranna pojistka - 2.5 AT
11 - Pfipojeni baterie
2.3 - Modely a technické charakteristiky /

900MA24 Logicky modul pro kombinaci s 1 alebo 2 PO24 napajecimi moduly pro ovladani 1 alebo 2 - 24V motor(.
- Napajeci zdroj s ochranou proti zkratovani v ramci fidici jednotky - Programovatelné zpomaleni pfi otevirani a zavirani.
a pfipojeného pfislusenstvi. - Ovladaci panel s mikroprocesorem.

- Detekce prekazek.
- Automatické naucéeni pracovnich ¢asu.
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Zdroj napajeni (L-N)

230 Vac (+10% - 15%) 50/60 Hz

Jmenovity vykon

maximum 210 W

Napajani vystupu pro fotobunky

24 Vdc (bez regulace) maximum 250 mA

Vystup pro pfipojeni majaku

24 Vdc (bez regulace) 25 W

Vystup pro doplfikové osvétleni

24V dc (bez regulace) 15 W

Vystup pro elektricky zamek

12 Vac maximum 15 VA

Vystup pro vystrazné svétlo pfi otevirani 24 Vdc (bez regulace) 5 W
Anténni vstup 50 Q - RG58 typ kabelu
Pracovni teplota -20°C+55°C

Pojistky pfislusenstvi 2.5AT

Pojistky napajeni 2AT

Pouziti v kyseliné solné anebo vybusné atmosfére NE

Ochranna tfida

IP54 (v ochranném boxu)

Rozmeéry fidici jednotky

183 x 102 x 59 mm

Vaha

450¢g

2.4 - Seznam potiebnych kabell

7

Kabely potfebné pro zapojeni rdznych zafizeni pfi standardni in-
stalaci najdete v tabulce dole. Pro vnitini instalace je vhodny typ

SPECIFIKACE ELEKTRICKYCH KABELU

kabell HO3VV-F, a pro venkovni pouziti je vhodny typ HO7RN-F.

Pripojeni kabel maximalni povoleny limit
Napajeni 1 kabel - 3 x 1.5 mm? 20m*

Majak, doplrikové osvétleni, stmivaci senzor 4 x 0.5 mm#* 20 m

Anténa 1 RG58 typ kabelu 20 m (< 5 m doporu&eno)
Elektricky zamek 1 kabel - 2 x 1 mm? 10 m

Vysilag fotobunék 1 kabel - 2 x 0.5 mm? 20 m

Prijima¢ fotobunék 1 kabel - 4 x 0.5 mm? 20m

Bezpecénostni lista ( volitelna ) 1 kabel - 2 x 0.5 mm? 20m

Kli¢ovy prepinac 1 kabel - 4 x 0.5 mm?** 20m

Napajeni motoru 1 kabel - 2 x 1.5 mm? 10m

Napajeni enkodéru 1 kabel - 3 x 0.5 mm? 10m

* Pokud je napdjeci kabel del$i nez 20 m je nutno pouzit silngj$i kabel (3 x 2.5 mm?) a bezpec¢nostni uzemiovaci systém pobliz pohonné

jednotky.
** Dva kabely 2 x 0.5 mm? mohou byt pouzity jako alternativa

3 - PREDBEZNE KONTROLY

Pred instalaci produktu provedte nasledujici kontroly:

- Zkontrolujte branu, zda je vhodna pro instalaci automatického
pohonu.

- Vaha a rozmér brany musi souhlasit s typem pouzitého poho-
nu.

- Zkontrolujte, zda je brana bezpecna a pIné funkéni.

- Zkontrolujte, jestli neni misto, kde bude pohon instalovan
zaplavované vodou.

- Vysoka kyselost anebo slanost prostfedi - pfipadné umisténi
vedle zdroju tepla mohou zpUsobit, Ze pohon nebude fungovat
spravne.

- Zkontrolujte jestli jde brana hladce pfi rué¢nim posunu.

- Zkontrolujte, zda je brana spravné vyvazena a nenaklani se na
jednu stranu.

- Zkontrolujte, jestli je pfipojené napajeni spravné uzemnéné.

- Ujistéte se, Ze v8echny Vami pouzité materialy jsou vhodné
pro tuto instalaci.




P0O24 PRIPOJENI
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d zapojovanim je Fidici jednotka odpojena z elektricke sité.
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4 - INSTALUJEME PRODUKT
UPOZORNENI - Ujistéte se

4.1 - Elektrick
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MA24 ELEKTRICKE ZAPOJENI

SHIELD Anténa - stinéni
ANT Anténa - signal
COM Spoleény pro MAJAK, LEDKY, SENZORY vstup / vystup
FLASH Vystup pro majak 24 Vdc (bez regulace) maximum 25 W
LED Vystup pro dopliikové osvétleni 24 Vdc (bez regulace) max. 15 W (radio kanal 4 ovliada DOPLNKOVE OSVETLENI)
SEN Vstup pro senzor stmivani ( senzor je zabudovany v majaku ECLIPSE )
COM IND vystup spole¢ny
IND Vystup pro osvétleni pfi oteviené brané, 24 Vdc (bez regulace) maximum 4 W
COM ELEC vystup spole¢ny
ELEC Vystup pro elektricky zamek 12 Vac, maximum 15 VA
EDGE/EDGE Vystup pro bezpec¢nostni listu
COM STOP vystup spole¢ny
Bezpecnostni STOP NC kontakt mezi STOP a COM. Tento vstup je uréen pro bezpecnostni zafizeni; kontakt mize byt
STOP L e . L - L .
rozpojeny kdykoliv - disledkem je odpojeny pohon i v§echny pfipojené zafizeni ( véetné automatického zavirani )
NEG Napajeni fotoburiek vystup ( nulovy )
PH-POW Napajeni fotoburiek vystup ( faze ), 24 Vdc (bez regulace, maximum 250 mA
PH1 Fotoburiky (zatvirani), NC kontakt mezi PH1 a COM. Fotoburiky jsou aktivni vzdy béhem zavirani brany, jednorazového
zastaveni.
Fotoburiky (otevirani), NC kontakt mezi PH2 a COM. Fotoburiky jsou aktivni vzdy béhem zavirani brany, jednorazového
PH2 PR . C . N o
zastaveni. Brana bude pokracovat v otevirani, pokud se kontakt obnovi anebo pokracovat v zavirani
COM Spole¢ny pro PED, OPEN, CLOSE a SBS vystupy
PED PESI (otevieni pro chodce) pfikaz na otevieni, ZADNY kontakt mezi PED a COM
Pouziva se pro CasteCné otevieni brany, zaleZi na nastaveni fidici jednotky
OTEVRENI, ZADNY kontakt mezi OPEN a COM
OPEN . .
Kontakt pro funkci otevirani
ZAVRENI, ZADNY kontakt mezi CLOSE a COM
CLOSE . A
Kontakt pro funkci zavirant
SBS KROKOVANI, ZADNY kontakt mezi SBS a COM
Otevrit/Stop/Zavfit/Stop, anebo jak si to nastavite v softweru
4.2 - Pouziti programovaciho displeje J/
Pro nastaveni jazyku DISPLEJE pokracujte podle nasledujicich ~
pokyn(:
OPTIONS SELECT ‘ ’
DISPLAY ’ > | LANGUAGE |

POZN.: Pfi prvnim spusténi displeje je uzivatel vyzvan, aby
si zvolil svoj jazyk. Stisknéte A, anebo V¥ Pro potvrzeni zvo-
leného jazyka stisknéte /.

Pokud neni zvoleny zadny jazyk ( bylo stisknuto X ), Fidici
jednotka pouzije prednastaveny jazyk systému (Anglictinu).

V normalnim modu - to znamena systém je zapojen a displej je

v POSUNN(QD%ORU
ZRUSIT (Q) @)

POSUN DOLU

POTVRDIT

pripojen stisknéte X dokud se nezobrazi napis KEY AUTOMA-

TION. Potom bude displej zobrazovat nasledujici informace:

UDALOST

otevirani
zavirani

automatické zavirani
zastaveni béhem zavirani
zastaveni béhem otevirani

otevieno
zavieno

M1 prekazka
M2 prekazka

Kompletni diagram programovani najdete v kapitole 6.3.

POPIS BLIKANI MAJAKU

Brana se otevira

Brana se zavira

Brana se otevira s nastavenym automatickym zavienim
Brana sa zastavila béhem zavirani

Brana sa zastavila béhem otevirani

Brana je kompletné oteviena

Brana je kompletné zaviena

Motor 1 detekuje pfekazku v pohybu

Motor 2 detekuje prekazku v pohybu

4 rychlé bliknuti + pauza, 3x
4 rychlé bliknuti + pauza, 3x

fotoburiky 1!

fotoburiky 2!

bezpecnostni lista!
otevreni pro chodce
automatické zavirani pro chodce
znovunastaveni
MAJAK/NLS chyba
ELEC/IND chyba

chyba testu fotoburiék
chyba koncovych dorazl

Fotoburiky 1 hlasi pfekazku
Fotoburiky 2 hlasi pfekazku

Bezpecnostni lista je stlatena

Probiha otevirani pro chodce

2 rychlé bliknuti + pauza, 3x
2 rychlé bliknuti + pauza, 3x
5 rychlych bliknuti + pauza, 3x

Brana se otevie pro chodce s nast. automatickym zavienim
Znovu nastaveni po manualnim odblokovani

Linka systému noéniho osvétleni pretizena
Linka otevirani / elektrického zamku pretizena
Vysktla sa chyba pri testovani fotobuniek
Chyba koncového dorazu zistena

6 rychlych bliknuti + pauza, 3x
6 rychlych bliknuti + pauza, 3x
3 rychlé bliknuti + pauza, 3x

8 rychlych bliknuti + pauza, 3x




4.3 - Auto-nauéeni drahy otevirani J

PFi prvnim spudténi Fidici jednotky je potfeba aby probshl pro- délku otevirani a také body zpomaleni pfi otevirani a zavirani.

ces auto-nauceni drahy. PFi této procedufe si brana zkontroluje

RYCHLE PROGRAMOVANI

Pokud se pouzije tento typ programovani, zpomaleni se nastavi na pfednastavené hodnoty se stejnym nastavenim pro otevirani i zavirani.
Postupujte jak je ureno na displeji. ) ) o
POZNAMKA: Pokud chcete pfizpusobit i zpomaleni prejdéte rovnou na dalsi tabulku - “UPLNE PROGRAMOVANI”.

1. Zvolte typ instalace a typ instalovaného pohonu:

RYCHLE ZVOLTE TYP
14A |— @ ™ |_PROGRAMOVANi _’@ —> | INSTALACE _’@ — | POHONU _’@

UPOZORNENI! Zvoleni jiného nez instalovaného pohonu muiZe zptisobit podkozeni systému.

2. KONTROLA PRIPOJENi BEZPECNOSTNICH ZARIZENI (FOTOBUNKY 1- FOTOBUNKY 2 - LISTA - STOP TLACITKO).

Bé&hem programovani se Vas systém bude ptat, které zafizeni jsou pfipojeny (pokud jsou pripojena pak stisknéte V, pokud nejsou pfipojena
stisknéte X). Pokud pfipojite nékteré zafizeni pozdéji, jednoduse je aktivujete v menu (podivejte se do tabulky pokrogilych funkci).

3. AKTIVACE/DEAKTIVACE BEZPECNOSTNICH ZARIZENI BEHEM UCENI DRAHY.
Béhem uceni drahy se bezpecnostni zafizeni mohou odpojit aby nezpusobily pferuSeni u€eni drahy.
Na konci auto-uceni budou pfipojené bezpecénostni zafizeni znovu aktivované.

4. RYCHLE AUTO-UCENI DRAHY OTEVIRANI A ZPOMALENI.

Odblokujte motor a zablokujte ho pfiblizné v poloviné otevirani. Pokud prvni pohyb motoru neni otvirani stisknéte A, anebo¥ pro zménu
sméru pohybu. Pokud jsou motory prohozené (M2 se oevira pfed M1), zastavte proceduru stiskem tlagitka X na displeji, vyménte napajeci
moduly pohont PO24 (viz. schéma str. 6 - fidici jednotka musi byt odpojena od elektrické sité!!) a zacnéte programovani od zacatku.
Postupujte podle instrukci na displeji.

UPLNE PROGRAMOVANI

Pokud pouzijete toto programovani obé zpomaleni ( otevirani / zavirani ) jsou nastavitelné.
Pokud b&éhem programovani nezadate zadny vlastni parametr, fidici jednotka je nastavi automaticky do zakladniho nastaveni. Postupujte
podle navodu niZze spe€né s programovacim displejem.

1. Zvolte typ instalace a typ instalovaného pohonu:

PLNE ZVOLTE
14A _’@ — | PROGRAMOVANI _’@ —> | INSTALACE _’@_’ TYP POHONU _’@

UPOZORNENI! Zvoleni jiného neZ instaloveného pohonu miize zplsobit poskozeni systému.

2. KONTROLA PRIPOJENI BEZPECNOSTNICH ZARIZEN{ (FOTOBUNKY 1- FOTOBUNKY 2 - LISTA - STOP TLACITKO).

Béhem programovani se Vas systém bude ptat, které zafizeni jsou pfipojena (pokud jsou pfFipojena stisknéte V, pokud nejsou pfipojena
stisknéte X). Pokud pfipojite nékteré zafizeni pozdéji, jednoduse je aktivujete v menu (podivejte se do tabulky pokrog€ilych funkci).

3. AKTIVACE/DEAKTIVACE BEZPECNOSTNICH ZARIZENI BEHEM UCENI DRAHY.
Béhem uceni drahy se bezpecnostni zafizeni mouhou odpojit, aby nezpusobily pferuseni uceni drahy.
Na konci auto-u€eni budou pfipojena bezpecnostni zafizeni znovu aktivovana.

4. KOMPLETNI AUTO-UCENi DRAHY OTEVIRANIi A ZPOMALENI.

Odblokujte motor a zablokujte ho pfiblizné v poloviné otevirani. Pokud prvni pohyb motoru neni otevirani stisknéte A, aneboV pro zménu
sméru pohybu. Pokud jsou motory pfehozené (M2 se otevira pred M1), zastavte proceduru na fidici jednotce stisknutim tlacitka X na di-
spelji, vymérite napajeci terminaly pohonu a zaénéte od zacatku. Kdyz se na displeji zobrazi vyzva mlzete stisknout tlacitko V v okamziku
kdy ma zagit zpomalovani pohonu - postupujte podle instrukci na displeji.

4.4 - Pouzivani brany pomoci programovaciho displeje /

Pro pouzivani brany v manualnim rezimu a zkontrolovani pohonu po instalaci postupujte nasledovné:

14A —>@ —» | RUCNi OVLADANI —»@

Pouzijte A pro spusténi krok za krokem ( otevfit/stop/zavfit). Pouzijte ¥ pro zapnuti / vypnuti no¢niho osvétleni. Pouzijte V pro otevfeni
pro chodce.

4.5 - Pouzivani brany pomoci prijimace 4

Kanal 1: krok za krokom

Kanal 2: prlichod pro chodce

Kanal 3: otevfit pozn. 1: Funkce ON/OFF vypina a zapina osvétleni v manualnim

Kanal 4: osvétleni ON/OFF (pozn. 1) modu. Pokud je systém nocniho osvétleni zapnuty, vrati se do
pGvodniho nastaveni v nadchazejicim cyklu.




4.6 - Diagnostika 4

Pomoci této funkce si mazete prohlédnout mnoho parametrd véetné aktualni spotfeby a aktualni rychlosti pohonu.
Postupujte nasledovné:

MOTOR 1 SPOTREBA (mA)
MOTOR 2 SPOTREBA (mA)
MOTOR 1 POZICE (%)

MOTOR 2 POZICE (%)
14A —»@ —» | DIAGNOSTIKA —>@ —> MOTOR 1 RYCHLOST (%)
MOTOR 2 RYCHLOST (%)
CELKOVY POCET CYKLU
POCET CYKLU DO SERVISU
VERZE SOFTWARE

4.7 - Nastaveni systému - ZAKLADNI NASTAVENI J/

Pokud je to potfeba miiZzete pouzit ZAKLADNI NASTAVENI, které

Vam umozni zménit zakladni parametry systému. POZOR: parametry se mohou liit v zavislosti od zvolenéholinsta-

Postupujte nasledovné: lovaného typu pohonu.
14A ZAKLADNI
- ™ | NASTAVENi |
PARAMETRY | POPIS PREDNAST. ~ MIN.  MAX.  JEDNOTKA
CAS C:)as automatického zvieni (0 = vypnuto)
1 AUTOMA:FICKEHO Cas v sekundach pfedtim nez se brana automaticky 0 0 900 s
ZAVRENI zavfe po otevfeni

AUTOMATICKE Zavfeni po prqjezdu (0= yypnuto)’ }
e Cas v sekundach po kterém se brana zavie po
2 ZAVRENI PO o y . . P .
PRUJEZDU prjezdu fotoburikami 1 béhem otevirani anebo pokud je
brana oteviena

Citlivost pohonu, citlivost pfi zjisténi prekazky
1 = minimalni citlivost, maximalni sila narazu na
3 CITLIVOST prekazku 3 0 10
10 = maximalni citlivost, minimalni sila narazu na
prekazku

Rychlost pohonu béhem otevirani
1 = minimum
RYCHLOST 2 = nizka
OTEVIRANI 3 = stfedni
4 = vysoka
5 = maximum

N

Rychlost pohonu béhem zpomaleni pfi otevirani

1 = minimum
RYCHLOST 2 = nizka

5 ZPOMALENI 1 1 5

PRI OTEVIRAN] 3 = stredni
4 = vysoka

5 = maximum

Rychlost pohonu béhem zavirani
1 = minimum
RYCHLOST 2 = nizka
ZAVIRANI 3 = stfedni
4 = vysoka
5 = maximum

e}




Rychlost pohonu pfi zpomaleni béhem zatvirani.

1 = minimum
RYCHLOST 2 = nizka
7 ZPOMALENI 3 = stedni 1 1 5
PRI ZAVIiRANI 4 = vysoka

5 = maximum

Konfigurace (OP- otevfeni, ST- stop, CL - zavreni:

0 = Normalni (OP-ST-CL-ST-OP-ST...)

1 = Volitelnd STOP (OP-ST-CL-OP-ST-CL...)

2 = Volitelna (OP-CL-OP-CL...) 0 0 4
3 = Bytovy dim — ¢asovac (vzdy otevira)

4 = Bytovy dim s okamzitym zavfenim (vzdy otevira,

ale zavira pokud je brana oteviena)

8 KROK ZA KROKEM

ZPOZDENI MOTORU Zpozdéni kFidla 2 pfi otevirani, kdy je brana zaviena

2 0 - 60 sec. 60 s

9

Vzdalenost zpomaleni

0 = Automaticky naprogramovana vzdalenost

1 do 100 = procentualni vzdalenost béhem otevirani a
zavirani

DELKA
ZPOMALENI

% (step

100 of 1)

10

Uspora energie - umoZfiuje vypnout fotobufiky pokud je
brana zavifena

0= vypnuto

1= zapnuto

11 USPORAENERGIE

7

Pro nastaveni postupujte nasledovné:

QD

4.8 - NOCNI OSVETLENI

Funkce nocniho osvétleni se aktivuje automaticky pokud je spravné
pfipojeny majak ECLIPSE.

14A NOCNi OSVETLENI

PARAMETRY

0 = Systém noc¢niho osvétleni deaktiovany

1 Alég?/'\él.ﬂg\ﬁlz 1 = Systém noc€niho osvétleni aktivovany ( pouze pokud 0 0 1
je pfipojeny majak ECLIPSE)
INTENZITA _ . Lo L .
2 OSVETLENI 1 do 5 = Jas LED-ek b&hem sviceni v no¢nim rezimu 3 1 5
UROVEN 1 = Svételny senzor se zapne pfi nizkém venkovnim osvétleni
3 VENKQVNiHQ 2 = Svételny senzor se zapne pfi stfednim venkovnim osvétleni 2 1 3
OSVETLENI 3 = Svételny senzor se zapne pfi jasném venkovnim osvétleni

Systém nocniho osvétleni zapne anebo vypne svétla 15 minut potom,
jakmile se dosahne nastavena uroven venkovniho osvétleni. Je to

proto, aby nedochéazelo k neplanovanému vypinani anebo zapinani
externim svételnym zdrejem jako napfiklad svétly automobilu.

10
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5 - TESTOVANI A UVEDENiI DO PROVOZU

Systém musi byt uvedeny do provozu kvalifikovanym techni-
kem, ktery musi provést testy systému podle evropské normy
EN12445.

5.1 - Testovani

VSechny Casti systému musi byt otestovany jak to popisuje jajich
manual. Ujistéte se, Zze byly dodrzeny vSechny bezpecnostni pok-
yny.

Zkontrolujte, zda je brana schopna se volné pohybovat, kdyz je
pohon odblokovany.

Zkontrolujte zda vSechny pfipojené zafizeni ( fotoburiky, stop
tlaCitka atd.) pracuji spravné.

5.2 - Uvedeni do provozu

Pokud jsou VSECHNY ¢&asti systému plné funkéni a otestované,
systém muze byt uveden do provozu.

Vypracujte si nakres zapojeni a zapiSte si taktéz vSechny pfipadné
poznamky. Odlozte si taktéz tento manual pro pfipadné dalSi
pouziti.

Ubezpecte se, Ze uzivatelé systému jsou pIné pouceni.
UPOZORNEN!I - pokud brana narazi na prekazku automaticky se
zastavi a automatické zavfeni je deaktivovano. Pro pokraCovani
je potfeba uzivatele a to stiskem tlacitka na dalkovém

ovladaci, anebo na fidici jednotce.

cz
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6 - DETAILY

6.1- ﬁspt"lsobeni systému - POKROCILE NASTAVENI /
V pfipadé potfeby muze uZivatel zvolit POKROCILE NASTA-
VEN, k.de muze deitallne pfizpisobit viastnosti Fidicl jednotky. POZOR: parametry se mohou liSit v zavislosti na zvoleném/instalo-
Postupujte nasledovné: sm t h
POKROCILE vaném typu pohonu.
14A | —> — |NASTAVENI | >
PARAMETRY POPIS PREDNAST. MIN. MAX. | JEDNOTKA
Pouziti FOTOBUNEK 1 pfi rozjezdu ze zaviené pozice
v 0 = FOTOBUNKY 1 deaktivované
L FOTOBUNKY 1 4 = FOTOBUNKY 1 jsou kontrolované 2 0 | 2
2 = brana se rozjede i kdyZ jsou FOTOBUNKY 1 aktivované
Pouziti FOTOBUNEK 2
< 0 = FOTOBUNKY 2 deaktiovované
2 FOTOBUNKY 2 1 = zapnuté béhem otevirani i zavirani OP/CL ! 0 2
2 = zapnuté jen béhem otevirani OP
Test fotoburiek
; 0 =vypnuty
3 TEST FOTOBUNEK 1 =FOTOBUNKY 1 zapnuty 0 0 3
2 =FOTOBUNKY 2 zapnuty
3 =FOTOBUNKY 1 a FOTOBUNKY 2 zapnuty
Typ bezpecnostni listy
4 CTYP 0 = vypnuta 2 0 2
BEZPECNOSTNI LISTY 1 = 8,2kOhm bezpecénostni lista
2 = NC kontakt
Méd spinani bezpecnostni listy
; 0= spina se jen béhem zavirani
5 BEZPE%?SSTNI 1 = zastavi pohon (b&hem otevirani i zavirani) a zpétnym chodem 0 0 1
se vzdali od prekazky ( poodjede kousek do protisméru nez kde
byla zjisténa prekazka )
%
DELKA OTEVRENI L (krokova
6 PRO CHODCE Otevieni pro chodce 50 30 100 ni
po 1)
AUTOMATICKE Cas automatického zavfeni po otevfeni priichodu pro chodce
7 ZAVRENI PRECHODU | (0=vypnuto ) 0 0 900 s
PRO CHODCE 1 do 900 sekund prodlevy pfed automatickym zavienim
Nastaveni vystupu pro majak
8 MAJAK 0 =Trvalé ( Fix ) 1 0 1
1 = Blikani
9 PRED - BLIKANI Cas pred-blikani (0 = vypnuto) 0 0 20 s
Nastaveni doplrikového osvétleni
; . 0 = ZAPNUTO na konci operace po dobu ¢asu doplriikového
10 START DOI?LNKQVEHO osvétleni 0 0 2
OSVETLENI 1=ZAPNUTO dokud brana neni zaviena + ¢as po dokonceni
operace
2 = ZAPNUTO dokud ¢as doplrikového osvétleni nevyprsel
CAS DOPLNKOVEHO L . . . . . .
11 OSVETLENI Doba trvani zapnuti doplfikového osvétleni (0 = vypnuté) 30 0 900 s
INTENZITA OSVETLENI |  _ ey - "
12 PRI DOKONGENI g = °s"e.t'e,"|' ‘,’ﬁr‘s"f& pri “'Ioncf”.f pohybu 2 0 5
POHYBU = maximalni y motor stoji
13 sToPTLACITKo 9= NC stop tladitko neni pripojeno 1 0 1
1 = NC stop tlacitko je pfipojeno




14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

PRITOMNOST
CLOVEKA

INDIKATOR OTEVRENI{
BRANY

UDRZBA

BLIKANI PRI UDRZBE

AKTIVACE
ELEKTRICKEHO
ZAMKU

NARAZOVE OTEVRENI

NARAZOVE ZAVRENI

ODBLOKOVANI
MOTORU PO
ZASTAVENI

ZRYCHLENI PRI
STARTU

OPOZDENI ZAVIRANI

M1

ENKODER

POCET IMPULZU
ENKODERU

OBNOVEN]

0 = vypnuto
1 = zapnuto (bezpec¢nostni zafizeni vypnuty) TOTMAN

0 = deaktivovan ) ]
1 = svétlo otevfeni brany ZAPNUTE/VYPNUTE
2 = svétlo otevFeni brany je proporcionalni

Interval servisniho zasahu. Pokud je dosazen limit, majak pfi
zaviené brané rychle blika bez prestavky
0 = vypnuté

Zapina nepretrzité blikani, kdyz je potfebny servis (blika jen kdyz je
brana zavfena )

0 = vypnuto

1 = zapnuto

0 = vypnuto
Aktivovano na dobu od 1 do 20 sekund kdyz motor za¢ne otevirat
branu

KdyZ je motor M1 zavieny

0 = vypnuto

Motor M1 se aktivuje na 1 az 30 sekund a otevira, aby se
zabezpecilo spravné uvolnéni elektro - zamku

Kdyz je motor M1otevieny

0 = vypnuto

Motor M1 zlistane aktivovany na 1 az 30 sekund po zavfeni, aby
sa zabezpecilo zablokovani elektro - zamku

Motor se oddali od koncového dorazu. Uzite¢né pro lahké brany.
0 = vypnuto
1 az 10 droven (1 = minimalni oddaleni, 10 = maximalni oddaleni)

Vysoké zrychleni pfi Startu. Vhodné pro tezké brany béhem zimy
0 = vypnuto
1 = zapnuto

Opozdéni zavirani kfidla 1 pokud je brana otevfena
0 = vypnuto
1 =1 do 180 sekund - zapnuto

1 = vypnuty (pouziva se virtualni enkodér)
2 = zapnuty (pouzije se fyzicky enkédér v pohonu)

od 1 do 10 pulzt pii kazdé otacce fyzického enkdderu
( NEMENTE - nastavi se automaticky pfi vyberu typu pohonu )

Obnovi plvodni nastaveni ( nastavte jedna a stisknéte V)

10

200

20

30

30

10

180

10

x 1000
cyklol
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6.2 - RX4 PRIJIMAC /

V pfipadé potfeby muize wuziivatel zvolit menu RX4 Postupujte nasledovné:

prijimace, které mu umozni modifikovat pokrocilé funkce.
14A —>@ —» |RX4 —>@

PRIDANI TX UmozZiuje pfidani nového dalkového ovladace
VYMAZANI TX Umoziuje vymazani kédu z pfijimace
VYMAZAT VSECHNY Vymaze celou pamét pfijimace
Nacteni paméti Zobrazi ulozené kody v paméti

PRIDANI TX (OVLADACE) POMOCI DISPLEJE

Tento postup umoiﬁuje pfidani ovladace do paméti pfijimace.
(UPOZORNENI: pokud v paméti neni uz alespori jeden ovladag, pak prvni nahrany ovladag uréuje jaky typ kddovani se pouzije -
plovouci kéd, anebo pevny kéd).

1. Vstupte do menu: |RX4| @ _» | PRIDATTX | _, @

2. Na displeji se zobrazi vyzva aby jste stiskli tlaCitko na vysilaci (TX).

3. Zvolte vystup, ktery se pouzije pro nahrany kod: pouzijte tlacitka A a ¥ . Stiskem V potvrdite.

4. Po potvrzeni se pozice, do které se ovladac ulozil zobrazi na 2 sekundy na displeji.

5. Pro pfidani dalSiho kédu za¢néte znovu od bodu 2. Pro opusténi menu, anebo ukon&eni programovani stisknéte X.

VYMAZANI TX POMOCI DISPELE

Tento postup umoziuje vymazani kédu z paméti RX4 pfijimace za pouziti uz ulozeného vysilace.

1. Vstupte do menu  |RX4|_, @ —» NMYMAZANITX | —» @

2. Na displeji se zobrazi vyzva, aby jste vyslali kéd pro vymazani pomoci vysilace.

3. Ihned jak bude kod pfijat objevi se vyzva pro potvrzeni ( V = potvrdit, X = opusténi menu).

4. Kdyz se kéd vymaze displej zobrazi uvolnénou pozici.

5. Pro opusténi menu, anebo ukoncéeni programovani stisknéte X.

VYMAZANI CELE PAMETI PRIJIMACE

Tento postup se pouziva pro vymazani celé paméti pfijimace.

1. Vstupte do menu  |RX4| @ —» |VYMAZAT VSE —_ @

2. Potvrdte stiskem tlacitka “V” , anebo zruste stiskem “X”.

3. Potvrzeni se zobrazi pokud se pamét vymaze.

NACTENI ULOZENYCH KODU

Tento postup se pouziva pro zobrazeni ulozenych kédu v paméti pfijimace RX4

1. Vstupte do menu  |RX4 | _y @ —» | nacTenipamen | _, @

2. Pouzijte A a V¥ pro pfechod mezi uloZzenymi kdédy. Typ kédu se zobrazuje v hornim fadku, zatimco druhy fadek zobrazuje Cislo kédu a
kanal.

3. Pro opusténi menu, anebo ukoncéeni programovani stisknéte X.
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6.3 - Diagram programovani

KEY
AUTOMATION

14A

| [DISPLAY

OPTIONS

A YV

RX4

RYCHLE
PROGRAMOVANI

AV

UPLNE
PROGRAMOVANI

AV

DIAGNOSTIKA

AV

ZAKLADNI
NASTAVENI

AV

POKROCILA
NASTAVENi

AV

SYSTEM NOCNiHO
OSVETLENI

AV

RUCNI
OVLADANi

ZVOLTE
JAZYK

PRIDAT TX

AV

SMAZAT TX

A Y

SMAZAT VSECHNY

AV

NACIST PAMET

-~

AKTUALNI M1 (mA)
AKTUALNI M2 (mA)
POZICE M1 (%)

POZICE M2 (%)
RYCHLOST M1 (%)
RYCHLOST M2 (%)
CELKEM CYKLU (CYKLY)
UDRZBAV

VERZE SOFTWARE

CAS AUTOMATICKEHO ZAVRENI
ZAVRENI PO PRUJEZDU

CITLIVOST NA PREKAZKY
RYCHLOST OTEVIRANI

RYCHLOST ZPOMALOVANI OTEVIRANI
RYCHLOST ZAVIRANI

RYCHLOST ZPOMALOVANI ZAVIRANI
KROK ZA KROKEM

OPOZDENi MOTORU 2

DELKA ZPOMALENI

SETRENI ENERGIE

FOTOBUNKY 1

FOTOBUNKY 2

TEST FOTOBUNEK

TYP BEZPECNOSTNI LISTY
BEZPECNOSTNI LISTA

DELKA OTEVRENi PRO CHODCE
AUTOMATICKE ZAVREN] - CHODCI
MAJAK

PRED-BLIKANI

START DOPLNKOVEHO OSVETLENI
CASOVAC DOPLNKOVEHO OSVETLENI
INTENZITA OSVETLENI NA KONCI POHYBU
STOP TLACITKO

PRITOMNOST CLOVEKA
INDIKATOR OTEVRENI BRANY
UDRZBA

BLIKANI PRI UDRZBE

AKTIVACE ELEKTROZAMKU
NARAZOVE OTEVRENI

NARAZOVE ZAVRENI
ODBLOKOVANI MOTORU PO ZASTAVENI
ZRYCHLENI PRI STARTU

ENKODER

POCET IMPULZU ENKODERU
OBNOVENI

AUTOMATICKE OSVETLENI
INTENZITA OSVETLENI
UROVEN VENKOVNIHO OSVETLENI

ENGLISH
CESKY
DEUTSCH
ESPANOL
FRANCAIS
ITALIANO
MAGYAR
NEDERLANDS
POLSKI
PORTUGUES
SLOVENSCINA
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